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DECORATIONS

INSTRUCTION MANUAL

Family tree stand
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Base Legs Bolts

DE Sockel DE Beine DE Schrauben
DK Base DK Ben DK Bolte

FlI Alusta FlI  Jalat Fl  Pultit

FR Base FR Pieds FR Boulons
NL Standaard NL Poten NL Bouten
NO Base NO Ben NO Bolt

SE Bas SE Ben SE Bultar
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DE Schrauben
DK Skruer

FI  Ruuvi

FR Vis

NL Schroeven
NO Skruv

SE Skruvar
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DE Skruehcetter
DK VerschliUsse
FI Hatut

FR Bouchons
NL Dopjes

NO Lokk

SE Hattor
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WARNING FR

This Christmas tree stand is for indoor use only.
Pushing the tree may result in injuries to yourself
and others, keep out of reach of small children. Do
not use the tree stand for any other purpose. TREE
NEST will not cover any damage done by misuse of
this Christmas tree stand.

WARNHINWEIS

Dieser Weihnachtsbaumstander ist ausschlieBlich for NL
den Gebrauch im Innenraum bestimmt. Das StoBen

des Baumes kann dazu fuhren, dass Sie oder andere

Personen verletzt werden. Halten Sie kleine Kinder

vom Baum fern. Verwenden Sie den Weihnachts-

baumstander nicht fur andere Zwecke. TREE NEST

deckt keinerlei Schaden ab, die aufgrund von

missbrauchlicher Verwendung dieses Weihnachts-
baumsténders enstehen.

ADVARSEL
NO
Denne juletrcesfod er kun beregnet til indendors
brug. Treeet kan veelte, hvis der skubbes til det,
hvilket kan medfere personskade pa dig selv eller
andre; bgr opbevares utilgeengeligt for bern. Brug
ikke juletreesfoden til nogen andre formal; TREE
NEST kan ikke holdes ansvarlig for skade, som
skyldes forkert brug af denne juletrcesfod.
VAROITUS SE

Tama joulukuusen hame on tarkoitettu vain
sisakayttoon. Kuusen tydontaminen voi aiheuttaa
vammoja sinulle tai muille ihmisille. Pid& pienet
lapset loitolla joulukuusesta. Ala kayta joulukuusen
hametta muihin tarkoituksiin. TREE NEST ei vastaa
mistaan vahingoista, jotka johtuvat taman
joulukuusen hameen vadrénlaisesta kaytosta.

FAMILY

tree stand

AVERTISSEMENT

Ce pied d’'arbre de Noel est uniquement congu pour
une utilisation en intérieur. Pousser l'arbre peut
entrainer des blessures graves pour vous et les
autres. Tenir hors de portée des petits enfants. Ne
pas utiliser le pied a d’autres fins. TREE NEST décline
toute responsabilité pour tout dommage résultant
d’'une utilisation incorrecte du pied d’arbre de Noel.

WAARSCHUWING

Deze kerstboom standaard is alleen voor gebruik
binnenshuis. Het duwen van de boom kan letsel aan
uzelf en anderen tot gevolg hebben. Buiten het
bereik van kleine kinderen houden. Gebruik de
standaard niet voor andere doeleinden. TREE NEST
dekt geen enkele schade veroorzaakt door verkeerd
gebruik van de standaard.

ADVARSEL

Denne juletrematten er kun for bruk innendegrs. Du
eller andre personer kan bli skadd hvis du steter
borti treet. Hold smdabarn unna treet. Ikke bruk
juletrematten til andre formal. TREE NEST dekker
ikke skader som oppstar ved utilsiktet bruk av
juletrematten.

VARNING

Denna julgransfot &@r endast till for inhomhusbruk.
Var forsiktigt nar du flyttar julgranen. Det kan leda
till att du eller andra personer skadas. Férvaras
utom rackhall fér smé barn. Anvand inte julgransfo-
ten till ndgra andra dndamal. TREE NEST ansvarar
inte for skador som beror pda att julgransfoten har
anvants pa felaktigt satt.

for a wonderful Christmas

WWW.TREENEST.COM

NG



